Pasnektés Snabzdas
pro Slyng 1 Sviesa

Lietuvos nacionalinés kulttros ir meno premijos laureatas poetas Vladas BRAZIUNAS

atsako j Juozo SORIO pateiktus klausimus.

Esate gimes Pasvalyje, Ziemgaliy ir séliy genciy pari-
byje, vélesniy aukstaiciy ir latviy kaimynystéje, Svalios,
Lévens, Pyvesos, MaSos artumoje, regioninio Rygos—
PanevéZio trakto jungtyje — jtampoje ar derméje...
Kiek tokia Siaurés Lietuvos miestelio ir gretimy kaimy
aplinka, gimtosios Zemés aitrumas l1émé pagrindinius
gyvenimo pasirinkimus?

Pragyvenau savam kraste septyniolika mety,
1969-aisiais iSvaZiavau Vilniaus universitetan, Vilniuje
ir likau. Atrodyty, turéjo tas mano Pasvalys nublésti,
nutolti, bet kad ne: daugéja manyje praeities, Sito nie-
kur nebeskubancio, sustojusio laiko, o gimtojo krasto
vaizdas mano ,,sustojusio laiko karuseléj* (patiko
toks Arvydo Paleviciaus parodos pavadinimas) lieka
gyviausias, paveikiausias, keliantis didZiausig jaudulj
ar pakurstantis t3 derminga jtampa, reikiama ir kary-
bai. Apie savo krastg — kaip neatSaukiamas pasva-
lietis — esu jau Sasnis prirases ir Sulnius priSnekéjes,
didziuojuosi juo, myliu jj kaip koks Ceslovas Milogas
savo dvarelj ar Aidas Marcénas savo Gorkyne, rapi
man krasto Zmonés, darbai jy kasdieniai po molj,
giminiy ir kaimyny dainos, gudokos ir jautrios, Svelni
ir rupi kalbésena, budas, status ir teisingas. Jauciu
to krasto ypatinguma: minétos ir neminétos upés
néra kaip visds Lietuvos, jos ne Nemuno, jos Lielupés
upyno, bégancios Latvijon. Nemunélis, Dauguva -
ne tik latviy, bet ir mdsy seniausioje samonéje. Kad
senelis buty minéjes Nemung, neprisimenu, o jo
dainos Dauguva (,,Klykava golbela / Daugovd, Dau-
govo, | verke mergozéla | nevali, nevalié...“) bus
jsirézusi vaiko atmintin taip, kad dabar, jau daugybe
dalyky pamirSus, visada pirmiausia iSkyla, kai tik kas
primena musy krasta ir Latvijg. Zinoma, karstinés
smegduobés. Jos mums, vaikams su slidémis, buvo
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didziausi kalnai (autocitata: ,,masy kalnai j vidy / mes
leidZziamés j duobes®). Ir molis, derlus, bet jnoringas,
kokio kitur néra, jpratines Zmones dirbti sunkiai ir
paisant gamtos tvarkos: anot profesoriaus Petro
Vasinausko, ten séti prieSpiet gali bati per anksti,
bet popiet — jau po laiko. Ir tokia jo linksmybé, irgi i$
profesoriaus pasakojimy. IS ryto po patalkiy mama
vaikams ir sako: békit laukan talkininky kalioSy
surinkti. Mat jklimpo — nebeiStrauksi. Taip, ¢ia jau
po linksmo alaus. Tas apeiginis gérimas, visas su juo
susijes apsiéjimas nuo selyklu kvepiancios seklycios
iki gurksnojimo (ne gérimo!) ritualy, specifiné alaus
kultara — irgi Sio krasto turtas. Skelbtinas paveldu ir
globotinas kaip gyvoji tradicija — kol dar visai nesu-




bravoréjo. Alaus Snekumas, dainingumas... Blta
ir sutartiniy. Na, ne mano, bet gal liekany, tarkim,
Bernardo Brazdzionio vaikystéj. Kas like man? Netie-
siogiai, Zinoma, beveik viskas. O svarbiausia gal buty
vertybiné nuostata dirbti kantriai, tesét ligi galo, ir
tik tyliai Syptelt j Gsg pajutus, kad tas darbas bus gal
grazus ir gal reikiamas.

Kiek Jusy vaikystés ir vélesnes pagavas veiké tévy ir
abiejy pusiy seneliy gyvenimiskoji iSmintis, gal namy ir
sodyby, ,,mazyjy tévyniy“ jaukumas, bendravimas su
giminaiciais ir , kasdienos gentainiais® - kaimynais, jy
tautiné ir tarminé savivoka ir savimoné, taip pat gala-
nes trumpinanti, savaip prasminius akcentus déliojanti
Siaurés panevéziskiy — pasvaliskiy kalbésena, jausena,
protausena?

Tik vienos pusés seneliy, mamos. Tété (vadinda-
vom taip) Seimoj i$ dvylikos vaiky buvo jauniausias,
anksti liko naslaitis, tad apie senelius, jo tévus, tik i$
tolo girdéjes, kad buvus darbsti ir tvarkinga Seima.
Gyvenusi paciame Pasvaly. Nors mano tetés doku-
mentuose nurodyta, kad gimes ,,Joniskélio fermoj“
(dvaro? Zemdirbystés mokyklos tkyje?).

Mano ir paties gimtiné yra Pasvalys, bet augtiné
iS esmés DagiliSkis, mamos gimtasis vienkiemis prie
Svalios ir Upelio santakos, kadaise senelio, Lietuvos
savanorio kuréjo Jono Jukneviciaus, gautuose hek-
taruose i$ nieko susikurtas gyvenimas. Na, senelio
gal daugiausia Zemé dirbta ir trobos resta, o visa
tvarka paskiau jau babutés, uz senelio, Talackoniy
dvaro kumecio, andinarciko, iStekéjusios karaliSkojo
Jurgény kaimo udkininkaités Veronikos Babickaités.
Beje, beveik prieSais Talackoniy dvara, Sioje |stro
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upelio puséj, stovéta ir Vasky sodybos. IS garsiosios
tautosakos pateikéjos Onos Vaskaités-Bluzmienés,
senelio vaikystés ir jaunystés dieny, o paskiau ir mano
draugés, kai ka suzinojau ir apie jaung savo senelj (jo
paties iSsiklaust, kol buvo gyvas, nebuvau pribren-
des). Irgi esu vieSiau pasakojes, kazkas bus ne visai
nugirdes, tad ne sykj radau net parasyta, kad Bluz-
miené — ,,Brazitino senelé“...

Senelio giminé bus labiau pabirusi link Pasvalio,
gausi babutés — visi like prie Zemés. Ar nurimus poka-
rio audroms grjze prie jos. Tarkim, jaunylis babutés
brolis Antanas, visur kur slapstesis, dirbes net Siauliy
dramos teatre, dekoracijy dirbtuvése, sodyboj jsitaisé
kalve, o dar medzio darbu meistriSkai uzsiémé. Uzei-
nam mes karta su dédinos Teklytés broliu, Lazausky
Jonu, beveik mano bendraamzZiu, vos tevyresniu,
Seimininkas nieko mums nesako, pasiima kirvj ir...
pasidroZia juo piestuka. Iki dabar, pasirodo, abu su
Jonu atsimenam: va kokie turi bat meistro jrankiai! Ar
kitas babutés brolis, Jonas Babickas, Lietuvos Ukinin-
kas. Taip jj visi kolkozmeciu vadindavo. Ir buvo uzZ ka.
Davé sau Zodj, kad kolkozan kojos nekels. Ir nekélé.
Zeme, zinoma, nekviestiné valdZia atémé, bet... pas
Lietuvos Ukininkg nuolankiai beldési pats kolkozas,
ne atvirkSdiai: kito tokio meistro, gebancio sumeis-
truot visa Ukio padaryne, k3 tik reikia pataisyti - kito
tokio nebuvo. Vyresnélis mamos brolis, irgi Jonas
Juknevicius, kai tik studentas grjzdavau Pasvalin, tuoj
vesdavo parodyt, kokig spintg jis dirbantis ar k3 tik
padirbes, ir reikéjo matyti, kaip jis Svyti, su kokiu pasi-
didZiavimu jg glostinéja: meistro darbas! ]siminiau

Jona Aistj sakius, kad poezijos jj mokes tévas kalvis.
Savo darbu, savo pavyzdziu. Taip galéliau sakyt ir
apie ¢ia minétus Zzmones, gimines ir ne, pagaliau ir
apie savo téva batsiuvj, Siauciy, ir siuvusj, ir taisiusj,
bet visada taip, kad Zmonés geruoju minéty.

Kuo dar, be tradicinio mieZiy alaus, derlingiausiy
dirvozemiy - ,,karbonatiniy, giliau gléjisky rudzemiy*,
galbat karstiniy smegduobiy, upyno ir pelkyny raizgy-
nés, Zalsvojo $altinio, iSskirtinis, Jasy akimis, Pasvalio
krastas?

Nemazai suminéta. Taip, dar mineraliniai Saltiniai.
Ir Pasvalys, kas neZino, yra buves ,,mineralinis mies-
telis, net placioje Rusijos imperijoje jo gydykla buvo
Zinoma. Véliau, kaip ir StakliSkes BirStonas, Pasvalj
nurungé Likénai. Sovietmeciu purvo dar kiek méginta
atgaivinti, gydykly namas pastatytas, bet ir juo pasi-
rapino karstinés pragarmés: Zemé griuvo, namas
plySo... Tiesa, kai mokiausi bene paskutinéj vidurinés
(dabar Petro VileiSio gimnazija) klaséj, nugarméjo
Zemé ir po kaimyninio musiSkiam namo slenksciu,
dar visg naktj paskiau girdéjau grumant lyg man po
lova: langas kaip tik ton pusén. Netoli nuo Lévens ir
Svalios santakos, visai prie pat dabartinio Pasvalio
500-meciui skirto penkiy stulpy monumento.

Kuo svarbi, galbut esminga lituanisto gyvenimo
patirtis buvo dalyvavimas kuriant ir aktyviai veikiant
Vilniaus universiteto krastotyrininky klube ,,Ramuva‘‘?
Ekspedicijose i$ arti paZinote ne tik kity vietoviy etnine




specifikg, Zmoniy kitokumgq ir vis délto bendryste; dau-
giausia jose uZrasinéjote tautosakq, ypac dainas, kodél,
pavyzdZiui, ne etnografine ar kalbine medziagg?

Esu Siek tiek rinkes ir etnografine - Vilniaus univer-
siteto ramuvos krastotyrininky ekspedicijoje Griska-
badzio apylinkése, ir ramuvos, ir mano pirmojoj (jei
neminésim tautosakiniy iskyly Dzdkijon), vieninteléj
vien etnografingj. Rinkom eksponatus Jono Jablons-
kio muziejui. Ir ZodZiy korteliy Siek tiek esu prirases.
Ir Siaip man kalba... na, profesorius Skirmantas Valen-
tas mano poezijg nagrinéja kaip balty (ar ménulio, ar
mélynojo nulio) gramatika, knyga parase.

...bet nesusilaikysiu. Kadangi ,,Liaudies kultaros*
Zurnalo skaitytojus jauciu kaip itin savus Zmones,
leisiu Cia sau trumputj grieztg pamoksliuka. Priezastis
ta, kad klubas ,,Ramuva“ man dreskia $irdj. Taip, liki-
mas lémé Zaliam septyniolikmediui atsikliati tarp jos,
ramuvos, kdréjy. Bet pirmiausia esu jos, veikliosios,
augintinis ir pirmojo — autentiSkiausio ir sunkiausio —
gyvavimo tarpsnio liudytojas. Nekdré ir nejkaré nieks
jokio klubo. Siekém nuo Sio Zodzio, sijusio ir su Inter-
klubu, ir su kitais sovietinés valdzios diegtais dariniais,
aiskiai atsiriboti. Kirémir jkarém Vilniaus universiteto
krastotyrininky ramuva, $is iSkalbus bendrinis Zodis -
ramuva - rodési Sventesnis uz visus pavadinimus.
Vieng tarpa, kai per saugumo malone Jonas Trinkd-

nas buvo pasalintas i$ universiteto ir jo aspirantaros,
oficialyjj vadovavima teko perimti man, studenciokui.
Kas ketvirtadienj nustatytg valanda turédavau eiti
pas prorektoriy Broniy SudaviCiy atsiskaityti, ,,ka
per savaite spéjot nuveikti, draugai nacionalistai“ ir
beveik kaskart apsimetus didesniu naivuoliu nei esi
aiskinti, kad ramuva su prorektoriaus atsimenama
prieSkario Kauno karininky romove - visai nieko
bendra, kad ramuva - tik toks ramus nekaltas Zode-
lis, nieko pikta prorektoriaus atstovaujamai valdzZiai
nereiskiantis. Taip, vélesnés ramuviy kartos gali prisi-
minti ir krastotyrininky Ramuvag, ir klubqg ,,Ramuva“: i3
mano glebny ranky ramuva tvirtai perémes Venantas
Macdiekus buvo dar ir diplomatijos, taigi ir kompro-
misy, virtuozas, taciau tie kiti ramuvos jvardijimai
tebuvo prievartiniai, kad tik pats samburis islikty ir
darba dirbty, todél seniai laikas Vilniaus universiteto
krastotyrininky ramuva vadinti deramai. Pasakysiu
net kiek drastiSkai: Lietuva ne savo noru irgi buvo
vadinama Lietuvos TSR...

Jai, ramuvai, ir visai akademinei bei etniniy judé-
jimy aplinkai turiu dékoti uz pakily, greitg asmenybés
virsma, darbo groZio pajauta, daug platesnj pareigos,
atsakomybés suvokima.Taigi Sventas man tas ramu-
vos laikas. Laikas, kai viska, atrodé, Zmogau, gali. Be
jokio atlygio. Jei ne tu gali — tavo jaunysté. Galéjau
iki valiai karksot j debesis ir paukscius, upés ar juros
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atspindimus, galéjau lig paryciy Sokt nepabaigiama
Zalkaus polka. Su visais dainuoti traukiniuose ir tro-
leibusuose, vienas dainuot - visur kur: namie, nors ty
savo namy ir nebuvo, gatvéj, redakcijos kambarély.
Smarkiai dirbti vasaros ar Ziemos ekspedicijose, o
smarkiausiai - po jy, po garselj iSrasSinédamas, per-
rasinédamas ir tvarkydamas nepabaigiamas dainy ir
pasaky, patarliy ir mjsliy, ir visokios kitokios tauto-
sakos juostas, deSimtkilograminiam magnetofonui,
ekspedicijose rankas iStampiusiam, nepaliaujamai
sukantis. Ir netriko to svaigaus pojucio, kad pasaulis
nuostabus, kad jis — amzZinai tavo. Ir blanko pries Sitg
pojutj gréslioji padéties pusé: juk Vilniaus universiteto
krastotyrininky ramuva, Sviesi darbininké, sekiota
buvo ir persekiota, ,,0 daugeliui Zmoniy tapo ir tam
tikra protesto pries tuometine valdzig forma, rengé
dirva kone po ketvir¢io amZiaus vyksiantiems Saju-
dZio sambuariams‘ (Marcelijus Martinaitis).

Esate prisidéjes prie lietuviy dainiskosios tradicijos
tgsos — kaip eiliy (dainy Zodziy) autorius, kity teksty
rengéjas dalyvavote 2009 m. Tukstantmedio dainy
Sventéje. Koks Jusy santykis su Siemetine Svente
,,Cia — misy namai“? Andai beveik simboliskai bandéte
ji »yisdainuoti Sirdimi“... Kaip i$ dainy tradicijos atmin-
ties ir kaimy sodybose jgytos patirties nokinate savgjj
Zvilgsnj j baties namus?

Taigi. Su kompozitoriais teko ir Sio, ir to pridirbti.
Nuo dainy daineliy iki kantaty ir veiksmo operos.
Net pati pirmoji mano premija yra Stasio Simkaus,
ja 1982-aisiais pelném su Algirdu Martinaiciu. Dau-
giausia kas ir rasyta su juo, su Vaclovu Augustinu,
Algirdu Klova, dar gal deSim¢ia. Ir dabar va trys kom-
pozitoriai zodzZiy laukia. Taigi pasamonéj man jau
kvirba ,,slaptos tylos partitlros radziy orkestrams /
raSomos be atvangos karsciuojan¢io kompozito-
riaus“... Ir savo eilérascius vis labiau mégstu skaityti
ne vienas, o dviem balsais, autoriaus ir muzikos ins-
trumento. Ar balsy gausos: su A. Klova 2005-aisiais
iSleidome kompozicijos poeto balsui ir skambancdiai
gausai knyga bei kompaktine garso plokstele ,,I$
naminio audimo dainos“, ten skambam drauge su
Algirdo vadovaujama ,,Vydragos* folkloro grupe.
Ir Siaip su ja, su Algirdu esam nemazai koncertave.
Dabar mano partneris eilérascius skaitant daZniau-
siai blina Petras Vysniauskas (kartais dar ir su Vero-
nika Povilioniene, taigi mano jaunystés dieny ben-
drazyge Janulevidiate...), esam skaite dar paskaitom
ir su Algirdu Klova, Donatu ir Sauliumi Petreikiais,
Domantu Razausku, Kestuciu Vaiginiu, Dominyku
VySniausku ar kitais.

Tas mano polinkis muzikon natdralus. 13 kur jis?
Gal kad per ilga galéjau suvokti ir sau jvardyt, jog
pati poezijos prigimtis man pirmiausia yra muzikiné.
Man. IS kur tas suvokimas? Daug ty intaky intakéliy,
nesupaisysiu. Bet bene svarbiausia - liaudies daina.
Gaila, kad lietuviai jau daug ko sava drovimés ir toks
mano prisipazinimas veikiausiai daugeliui skambés
kaip senamadiskas ir sentimentalus. Anaiptol nesenti-
mentalUs, racionalios protestantiskos kulttros latviai
(ju ir kataliky tokia, protestantiska) j savo Saknis
zvelgia atvirai ir sako tiesiai: musy poezija — i$ dainy.
Kitaip sakant, profesionaliosios radytinés poezijos
iStakos — dainuotiné liaudies poezija. Taigi mano — ir
iS tylaus nevieSo babutés dainavimo, i Simty tokiy
subtiliy dainininky ir dainininkiy. Ir, Zinoma, i$ tos
Sventos bulsenos, kai jautiesi bendro dainavimo galios
ir teisybés balsas. Stipriai smelkianti iS bendro, tikro
dainy dainavimo, stojus kad ir ankstyvaisiais Vilniaus
universiteto ramuvos metais prie Jono Trinkdno, prie
Vytauto Ciplijausko, prie Zidry vyry ar kurio jauno
ansamblio berny. Tas bendrumo jausmas kiekvienam,
iS kurio kiSenés dar tebekyso plago rankena, yra toks
natdralus ir nepamainomas, kaip kitam ilgas pldki-
masis ligi ta patj apreiSkianciy haidegeriy: Gera buti
kartu.

Ar i8 seneliy kaimo. IS dainos teisybés ir tarpusavio
pasitikéjimo:

I15éjo on misko
gélaliy soskint’,
ajie prisivijé
pradéje konkint’.

Komtina komdans,
tau Dievs nepadés:
nusové bernelj -
kas man’ bemytés!

Buvo dar tik po Stalino mirties. O dainuojama buvo
visur: per metinius giminés balius, per patalkius, ves-
tuves ar krikStynas. Dainuodavo kaimiediai ir miescio-
nimis iSvaryti, is lizdy iSbaidyti jy vaikai, dainuodavo
kolkozy pirmininkai ir brigadieriai — tie patys kaimie-
¢iai, buve ukininkai, lyg pajuokai naujais virSininkais
pastatyti. Bet Zmoniy nejuokiami, nes nezinai, kas
taves paties laukia. Pokario dainos, dabar vél atgiju-
sios, buvo mano vaikystés dainos. Netelpa galvon,
koks vis délto buvo tvirtas, nepalenkiamas Zmoniy
bendrumas, solidarumas, pasitikéjimas, kad Sitoj
kaimo, giminiy savybéj neatsiras, kas pakisa liezuvj.
Ar tiesiog - atsaini panieka tai politinei smulkmei,
toms prasilakusioms Siuksléms? Jausena, verta abato




Vladas Brazilinas su Veronika Povilioniene ir Valdu Kukulu Kaune, Palemone, Lakstingaly slényje per Poezijos pavasario Svente. 1986 m.
Romualdo Rakausko nuotrauka.

Rablé plunksnos: apmy?zt ir padegt! Sakysim, vyrai lai-
kydavo garbe, katras pirmas tokia daing uzves, sau ja
ir prisitaikyt. DaZnai tat pavykdavo seneliui:

Pasvale skribuky
pénkiasdesiom Stuky —
negal’ sutvarkyti

viena Jekniaucitka!

Tai Sitokias Stukas iSdarinéjo su skribukais, mat
jie normaliems Zmonéms ir tebuvo stukos. Kruvinos,
niekingos (Skribitelé pasiuté / sudegina man’ katé...),
bet - Stukos, gyvenimo nesusipratimai.

Nieks vaikams dideliy istorijy neaisSkindavo. Uzteko,
ka iSdainuoja senelis — su sunumis, mano dédém Pra-
niuku ir Jonu, su Zentu, mano tete, irgi Vladu. Daznai
rasdavosi ir daugiau balsingy, smagiai uztraukianciy.
Daina pati, lyg uz ranky paémus, suvesdavo tokius vie-
non uzstalén ar sustatydavo vienan pusratin.

Taip, regis, ir stovim. Ir gera stovét. Ir saugu. 2009-
yjy dainy Sventéj, jau iSdainavus visas repertuarines
Dainy dienos dainas, tokj galinga tautos bendrumo

jausma pajutau po ilgo tarpo: lyg stovédiau mitinge
dia pat, Vingio parke, ir visi batumém galingi ir nepa-
judinami — atgave save ir savo namus.

Siemetiné $venté... Turiu prisiminti bi¢iulio Knuto
Skujenieko ZodZius, tokiais atvejais jo tarstelimus: Sir-
dis plati, tik rankos apglébti per striukos. Buvau Sne-
kinamas, padiskutavau keliuose pasitarimuose, bet...
turéjau atsimesti: ne tik j karybos, bet ir j didelius
visuomeninius darbus pernelyg jsikinkes. Taigi Sirdj
tepaglostys Zinojimas, kad Sioje Sventéje be mudviejy
su Vaclovu Augustinu dainos (ar veikiau giesmés)
»Tévyne masy“ ir vél neapsieita.

Kuo, Jasy manymu, reiskiasi lietuviskos prigimties
dainiskumas - jvaizdziy, simbolinés raiskos metaforine
iSmintimi, batosios ir perimtosios pasauléjautos liiidnai
romia Sviesa ir tvirtybe, dominuojanciu seserystés /
brolystés, bendruomeniskumo santykiy tipu?

Suviskuo sutinku. Ir dar CiaiStisai nuraSyciau Donato
Saukos knyga ,, Tautosakos savitumas ir verté“: nieks
dailiau néra iSjautes ir iSaiskines.




Kai kurie tyrinétojai Jusy poetinj stiliy jvardija kaip
,poetine baltistikg“. Esate atidus ir imlus jvairioms
balty kultiros atmainoms, kalbos grudétumui, tarmiy,
braliuky latviy, nukraujavusiy prasy ir kity musy gen-
tainiy dvasios ochrai ir neaprépiamam prasmiy laukui.
Kg ir kodél pirmiausia renkatés, kuo remiatés?

Kadangi leitis esu atidus, latviy braliukais neva-
dinu. O tiesiai j klausima... nezinau, nesirenku, veikiau
mane tie prasmiy laukai ir dvasios ochros pasirenka.
Matyt, jos Zino, kad kiekvienas meninés karybos
aktas yra dar vienas pasaulio karimo aktas, unikalus
pirminiy struktary atkartojimas, gal bus pajutusios
manyje jy provaizdZius esant, kad pasitiki. Jomis a$
irgi tikiu, o kokiais didZiai sgmoningais savo paties
pasirinkimais ar, madingai sakant, ,,karybos strate-
gijomis®, netikiu. Nors dabar gal turéciau gailétis
viengkart nenuvaziaves tokion uzsieninén mokslo
Zmoniy konferencijon, kur tokios strategijos — taip
pat ir mano - buvo nagrinéjamos. Gal baciau dabar
galéjes ir kg protinga atsakyti.

Jusy tekstams budinga mitopoetiné (archetipiné)
jausena, bandymas jdabartinti pasgmoninius archaji-
nius vaizdinius. Kiek tam padeda pamatinis mitologijos,
folkloristikos, senojo ir nuolat kintancio paprotyno,
magiskosios mgstysenos (ne)pazinimas, gilinimasis
j Siy sri¢iy atradimus? Kokiq jtakq Jusy pasaulévokai
turéjo pazintis su mitologu ir kulttros istoriku Gintaru
Beresneviciumi ir kitais tyrinétojais?

Visi Sitokiy moksly Zmonés, ypac jeigu jie dar pasi-
Zyméje ar pasizymintys ir nenusakoma - lyg Zyniy -
dvasios skvarba (o kazkodél taip bana neretai), yra
neju¢ia mane pavedéje kokios nors slapties, kokios
nors atverties link. Taip, kaip paveda ir pati kalba,
koks prasmingas sagskambis ar etimologiné atvertis.
Gintaras Beresnevicius stoja j vieng trumpute greta
su tais, kurie iSkart visa esybe pajuto, ka as darau,
kodél darau ir kodél taip darau. Pajuto gal aiskiau
uz mane patj: mat dar ir graziai paaiskint gebéjo.
Lengva bladavo su juo Snekétis: jauté kiaurai, visus
daigiuosius gradelius skyré nuo pely, maté, ka is ty
gradeliy iSaugsiant.

Menu tokiy nutikiméliy, susijusiy su mano antro-
sios knygos (iSéjo 1986-aisiais) pavadinimu ,,Voro
stulpas‘. Tada priklausiau Jaunyjy rasytojy sekcijai,
sumaném susirinkimuose aptarti knygy rankrascius.
Buvau, regis, vienas i$ tos sekcijos aktyvesniy, tad
teko pasiaukoti ir bati pirmam. Gal kokig valanda
kolegos taip ir pratupinéjo apie t3 nekalta pavadi-
nimo déZzute, tiesiog biologinj terming, niekaip jo

nejstengdami atidaryti. Knyga i$éjo. Susitinku prie
Moksly akademijos (dabar Vrublevskiy) bibliotekos
Norberta Véliy, ir kalbds! Koks voras esantis jstabus
padaras, jungiantis visas tris pasaulio sferas, ir taip
toliau. Panasiai nutiko ir Panevézy pas Juoza Miltinj.
Tik paémé knyga j rankas, zvilgt virSelin, ir - filosofa-
vimo seansas. Kaip voras pats i$ saves kuriasi kelig,
kuriuo ir dangun kyla, ir pragaran leidZiasi...
Taigi:

tie, kur i§ pirmojo ZodZio suprato, seniai amZinatilsj,
vienas
véliy reZisierius, o kitas, Norbertas Vélius, pargrjzélis
karstosi voro gija paZitrét, kaip mes Cia, padieniai
aklo gyvenimo lazg beeinam, kaip tyztam ir gyZztame

Bati suprastam, suprantamam i$ pirmo zodZio yra
prabanga. Dékingas retiems tiems Zmonéms. Siaip
pavardémis nelabai linkes ko isskirti, bet be vienos
neapsieisiu, juolab kad ji jau irgi amzinatilsj: Elena
Bukeliené, Siaip prozos kritiké...

Kiek ir kaip esate religingas? Kokiomis jtekmémis
Jasy momenyje ir sieloje telpa ar (ne)dera prigimtiniai
balty dievai, zyniy ir kriviy atmintis, Zemés ir Zmoniy
gyvensenos darnos pojutis, islike alkai, Sventvietés,
sakmeése gyvi milzinkapiai, piliakalniai, kalgrindos ir kiti
kone sakralus karinés atsparos ir tautinio orumo jren-
giniai su krik$¢ionybés tarsi kelis amzius tvirtinamais
meilés, doros, atsakingo Zmogiskumo stulpais?

Viskas dera, jei deramai Zvelgsim. Nesileisiu inty-
mion asmeninio religingumo iSpazintin, tik pasakysiu,
kad tas religingumas netrukdo man jaustis visuminiu
Zmogum, neleidZianciu susitapatinti su jokia partija
(kaip dalimi, pars). Neteko man iSvertinéti kailio,
uztat neturiu jokiy konvertito kompleksy, karingyjy
persistengéliy arba - arba (= senas pazjstamas kas
ne su mumis, tas pries mus), t. y. perdém grieztas
konfesijy ar, tarkim, pilietinio ir etnokultirinio tau-
tiSkumo priesinimas, po teisybei, man yra atgrasus.
Renkuosi pilnatviska gyvenimo visuma, daugybe jos
ir, ir skirtingy deriniy jvairove, visai nieko bendra
neturinCig su kokiu moraliniu reliatyvizmu. Papasa-
kosiu man grazy epizodélj. Vieno miesto Sventéje,
matau, grazioje santakoje netoli Sventoriaus rengiasi
koncertuoti ,,Kdlgrinda““. Prieinu prie Jono Trinkino,
Snekamés. Ir juokom sakau: ,,Tai dabar i§ ambonos
busi prakeiktas.” Jonas Sypsosi: ,,Va, matai? Elektra is
baznycios atsivedém. O klebonas po misiy visa pilng
baznycig pakvieté ateiti pasigrozéti giliosiomis masy




visy Saknimis. Retas poZilris, santarvingas. Didziai
gerbtinas.

Kaip Jusy kuriniy turinj ir formg, tarkim, egzistenci-
nius architektoninius lipdinius lemia nusistovéjes gyve-
nimo buadas (beje, koks jis?), laisvalaikio priedermeés,
tarkim, pomégis fotografuoti?

Esu iS ty nuobody, galinciy save vardyt kad ir
darbiniu arkliu. Tokie ne tik ilsétis, juolab poilsiauti
nemoka, bet net jsigudrina buti Barbés tridarbés ar
devyndarbés, man ir devyniy darby maza, ariu iSkart
daugeliu krypciy, Zinau, kaip tat blogai, bet per ta
placia Sirdj ir silpng bada esu jkalbamas, nemoku atsi-
sakyti, fotografuoju irgi tik dirbdamas kg nors kita,
tarkim, dalyvaudamas kokioj poezijos Sventéj, festi-
valy ar plenere... O visos paminétos architektonikos is
daug giliau, i$ grumanciy archajiniy tektoniky, slapty
ju poslinkiy, i$ ten, kur ,,Iétos po akmeniu Saknys, bet
tvinksi | Snekos ir pasnektés, SnabZdas pro sSlyng |
Sviesag“.

Conversation with the poet
Vladas BRAZIUNAS

In this interview, poet Vladas Braziunas, laureate
of the 2013 Lithuanian National Culture and Art Award,
shares memories of his homeland, relatives, family.
Brazitnas is loyal to the region of Pasvalys, claiming
that the “image of his homeland (...) remains the live-
liest, most potent, causing the greatest excitement or
stoking that harmonious tension, required for creativ-
ity as well” Also remembered is the Vilnius University
ethnographical club Ramuva, which the poet headed
for some time. Vladas Braziinas’ works (vernacular
collections have been released as well) is expressed
in commemorative texts, revealing him as a successor
of the song traditions, as an author of song lyrics. He
admits that for him “most important - folk songs”,
that much in his life rose “from that sacred state
when one feels as the voice of the power and truth of
singsong”. Interviewed by Juozas Sorys, on the eve
of the Song Celebration “Here is My Home”.

SPAUDOS,
RADIIO IR
TELEVIZIIOS
REMIMO
FONDAS
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Zodj laimé dauguma kalbininky (Pranas SkardZius,
Emstas Frenkelis, Vladimiras Toporovas, Haraldas
Biezajas, Konstantinas Karulis ir kiti) kildina i§ veiks-
mazodzio leisti (leidzZia, leido), taigi laimé yra buvusi
*laid-me." O kai kurie — kaip Julius Pokornis, Vytautas
Maziulis — tiesiog i§ pirminés Saknies */ei- ‘leisti’ be
formanto -d- (Sig pirmine Saknj atpazjstame, pavyz-
dziui, dalelytéje lai ‘tegu, te’).?

Tokig laimés kilme galima paaiskinti mazdaug taip.
Veiksmazodis /léisti turi reikSme ‘sukelti, padaryti’ ir
net ‘sukurti, sutverti’: Siandien dar senu jprociu yra
sakoma. tq Zmogy yra Dievas leides ant svieto, ne-
sakoma sutveres (S. Daukantas); Dievs [eid o svietg
(P. Ruigio, K. G. Milkaus zodynai); Toks Dievo leis -
t a s (J. Brodovskio zodynas); Ir Dievas [ e i d o didzius
ersketus ir visokias zveris (J. Bretkiino Biblija); Kuriop
galop esti Dievas visus daiktus [eide¢s? (Simono
Vaisnoro ,,Zeméitigas teologiskas®, 1600 m.); panagiai
priesdeélinis pa-léisti ‘sukurti, sutverti’: Kam dievas
paleido Siuos uodus? (Rumsiskes, Kaisiadoriy r.);
Zmogus ir paleistas krutét (Svenéionys) ir t. t.3
Taigi Zzmogaus laimé yra tiesiog jo likimas — tai, kaip ir
kam jis | pasaulj yra leistas.

Atitinkamg reikSme turi latviy — veiksmazodis /aist;
negana to, be Dievo, latviy dainose neretai leidZia bu-
tent Laima, pavyzdziui: Kadu Dievs, Laime laida, /
Tadu mamin i aukléja ,,Kokig Dievas, Laimé lei-
d o, / Tokiag mama ir augino*; Pa/dis devu Laimenai, /
Ka [Justeigu mani laide ,,Acit sakiau Laimai /, kad
linksmg mane 1eid o, Laidus’ ir ma’ Laimina | Sai
balta saulite L eido mane Laimelé / Sian bal-
tan pasaulin; Laima tiesiog apibiidinama kaip Laimina
laidéjina ,,Laimelé leidéjélé*; taip i jg kreipiamasi: Ai
Laimin, laidéjin ,,Ai, Laimele, leidéjéle® ir pan.* Taigi
Cia pati Laima leidzia zmogy pasaulin, tuo suteikdama
jam atitinkama laime.

Tos pacios veiksmazodzio leisti Saknies, nesunku
numanyti, yra kita ne maziau reik§minga sgvoka zy-
mintis daiktavardis — laisvé. Tai, kad lietuviy kalboje

laimé ir laisvé yra bendrasakniai zodziai, kad ir kaip
biity aiskinama jy reikSmiy kilmé bei raida, savaime
yra iSkalbinga — tai pirStu prikiSamai rodo jy bendra
prigimtj. Viding, biting laimés—laisvés sankaba pa-
brézia ir priezodis: Kur laisvé eina, ten laimé
seka®. Negana to, $iame priezodyje laimé ne tik Siaip su-
sieta su laisve, bet yra nuo jos tiesiogiai priklausoma. Ir
pati bendra zodziy kilmé, ir priezodis tik darsyk mums
primena, kad be laisvés lietuviui laimés negali bati.

Aistés Petrauskienés ir Vykinto VaitkeviCiaus zo-
dziais, lietuvio ,,asmeningé laisvé patiriama kaip didziau-
sia laimé, reiskiasi kaip negal¢jimas nustygti, begalinis
noras judéti, eiti“®, o tai jau ir uzuomina j gilesne — nebe
miting, o psiching, ar dvasing, laimés sampratg.

skoksk

Verta atkreipti démesj | tai, kad, be kity, veiksmazo-
dis léisti, taip pat sangrazinis [éistis(s), turi iStisg reiks-
miy grupe, zodyne apibrézta kaip ‘daryti minks -
tesni, skystesnj, tekinti’; Siai grupei pri-
skiriamos tokios konkrec¢ios reikSmés kaip: ‘skystéti’,
‘pasalui eiti, pasala varyti’, ‘tirpti, tirpdyti (sniega,
leda)’, apskritai ka ‘versti tirpalu, tirpdyti’, ‘lydyti’
(Vaskq leisti Kvédarna, Silalés r.; Nelaikyk sviestq §il-
tai — pradés leisties Upyna, Silalés r.; Zvakeé nuo saulés
leidZias Skaudvilé ir pan.), ‘skiesti’, ‘tekéti, sunktis,
praleisti skystj, nelaikyti skysc¢io arba oro dél nesanda-
rumo’, ‘tekinti, béginti’ (Sulq leidzia is klevo ir is berzo
Vieksniai, Akmenés r.; Leidziu gérimg P. Ruigio zody-
nas; Kraujq leidzia Gruziai, Pasvalio r.; Vandenj leidzia
is priido ten pat; Leisti vandens srove Dabartinés lietu-
viy kalbos Zodynas), ‘melzti’ ir t. t.;

taip pat priesdélinis at-léisti ‘sumazinti kietuma,
suminkstinti’ (Tokia buvo kieta duonos pluta, dabar
atsileido Obeliai), ‘suminkstinti, atSildyti kg nuo Sal-
¢io sustyrusj, sukietéjusj, suledéjusj’, ‘pasalg iSvaryti’
(Zeme atleido Leipalingis, Lazdijy r.; Paslaps keliai,
kai zemé atsileis Pakruojis), ‘atsipalaiduoti nuo sustin-
gimo’, apskritai ‘atSilti, nuo $ilumos tirpti’;
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taip pat j-léisti ‘jtekinti, jbéginti’, ‘ilieti, jpilti’ (7a
zmonelé jleido j uzbonélj alaus i§ M. Slanciausko su-
rinktos tautosakos; Jleisk sulos is klevo Rokiskis);

priesdélinis is(si)-léisti vélgi turi iStisg reikSmiy
grupe, apibrézta kaip ‘padaryti minkstesnj, skystesnj,
iStekinti’, tarp jy — ‘netekti formos, patizti’ (Issileidé tie
paplotéliai Pasvitinys, Pakruojo r.), ‘iSlydyti’ (Vaskas
jau isleistas Kuktiskés, Utenos r.; Silta, tai sviesto ir
ant turgaus negali nuvezt — issileidzia Dusetos; Zvaké
nii Silimos issileido Upyna, Silalés r.), “ipilti, iitekinti’
(15 balos visq vandenj isleido Alové, Alytaus r.);

panasiai nu-léisti atitinkamos reikSmés apimtos j
grupe bendra reikSme ‘nutirpdyti, nutekinti, nubéginti,
supilti’ (Kaip atsilo, tai penkiom dienom visq sniegq
nuleido Seinai, Lenkija; Baigia sniegq nuleisti, jau kal-
neliai kysi Kupiskis; Einu nuleisiu pieng is kibiriuko...
Lekeégiai, Sakiy r.; Kai nebegal, sako, pagydyt, tai nu-
leidZia kraujq... Joniskélis, Pasvalio r.; Nuleido van-
denj nu kiemo Kur$énai, Siauliy r.; I§kasiojo griovius
griovelius ir nuo visy dirvy vandenj nuleido Vieksniai,
Akmenés r.);

velgi pa(si)-léisti reikSmiy grupei, apibendrintai
reikSme ‘sutizti, suskystéti’, priskirtos reikSmeés ‘ne-
tekti pavidalo..., i8tizti” (Nugi vandenio uzpilsi, tai
molis pasleis Leipalingis, Lazdijy r.), ‘atsilti, paSalui
iSeiti” (Jau paleido, nebebiis Ziemos, pavasaris ate-
jo Vieksniai, Akmenés r.), ‘pajudéti ledams’ (Paleidé
upe, ismeté ledqg Svédasai, AnyksCiy r.), ‘imti tirpdyti’
(Pavasarj, paleidus sniegq, pabjira keliai Daugailiai,
Utenos r.; Sniego priverté: kaip paleis, plauksma
Kurs$énai, Siauliy r.; Mariy ledas pasileido i§ nenuro-
dyty rasty), ‘pavirsti tirpalu, iStirpti’, ‘iSlydyti’ (Paleisti
keptuvéje puse Sauksto sviesto 18 nenurodyty rasty;
Tokioj Silumoj sviestas kaip mat pasileidzia Eriskiai,
Panevézio 1.), ‘suskystinti, padaryti laisvus (vidurius)’
(Jau kelinta diena, kaip vidurius paleido Surviliskis,
Kédainiy r.), ‘duoti teketi, duoti bégti’ (Vanduo paleis-
tas... Briskiai) ir t. t.;

toliau dar pri-léisti ‘prilydyti’ (Tris puodus tau-
ky prileidom Kur$énai, Siauliy r.), “pritekinti, pripilti’
(Prileisk alaus pilng uzbong A. Juskos zodynas);

su(si)-léisti vélgi bendra reikSmiy grupe ‘nustoti
pavidalo, suskystéti; sutirpdyti, sutekinti’, taigi ‘su-
lydyti’ (Sutirpes vaskas susileido i$ nenurodyty ras-
ty), ‘supilti’ (Aly is backos j viedrq suleidé Joniskélis,
Pasvalior.) ir t. t.

Akivaizdu, kad Sios reikSmés esmiskai sutampa su
veiksmazodzio lieti reikSmémis ‘pilti (skystj)’, ‘dary-
ti, kad tekéty, versti tekéti’, taip pat sangrazinio lietis

‘gausiai tekéti, plaukti srove’, ‘per virsy tekéti’ ir t. t.8
Dél viso to atrodo labai jtikinama tiesioginé kalbiné
léisti sgsaja su lieti, kuris kitados skambéjo */éiti. Tokj
léisti ir *[éiti > lieti tarpusavio etimologinj ry$j daugiau
maziau aiskiai teigé zymis rusy kalbininkai Vladimiras
Toporovas, Olegas Trubaciovas, vienas iskiliausiy lie-
tuviy kalbininky etimology Vytautas Maziulis, latviy
kalbos etimologinio Zodyno autorius Konstantinas
Karulis ir kai kurie kiti®, o pastaruoju laiku jau vi-
sai grieztai suformulavo lenky baltistas Voicechas
Smocynskis: balty veiksmazodzio Saknis */éi-d- ‘leisti’
galinti tiesiog remtis Saknimi */éi- ‘lieti’, atitinkamai
ide. */éi-d- (praide.*leiH-d"e-) ‘leisti’ — $aknimi ide.
*1¢i- (praide. *leiH-) ‘lieti’.!”.

O jei tikrai taip, tai ir laisve, ir laimé gilesniame
lygmeny biity susijusi su liejimu(si). Pazyméetina, kad
Vytautas Maziulis anks¢iau laime buvo tiesiog kildings
i$ veiksmazodzio lieti $aknies!!, né netarpininkaujant
leisti Sakniai. Taigi visai jmanoma ir tiesioging /aimés
sasaja su liejimu(si).

Dél to pirmiausia reikia turéti omeny /ieti, liéti reiks-
me ‘pilant  Saltg vanden;] iStirpdyta metalg ar vaska,
burti i§ susidariusiy jvairiy formy’, kuri mena ritualinj
burty rys$j su laime, kaip kad pavyzdyje, uzrasytame
Kruopiuose, Akmenés r.: Vakar vakare mes laimes
liejom'2 Zeimelio apylinkése, Pakruojo r., pasak
Juozo Sliavo, ,,paskutinj senyjy mety vakara susirink-
davo visa Seima, liedavo laimes. I$tirpindavo vaska
arba $ving ir Saukstu arba samteliu staigiai slitiksteléda-
vo ] kibirg vandens. I§émg i§ to liejinio Sesélio ant sie-
nos spédavo ateitj“!?. Panasiai Latvijoje, pasak Péterio
Smito, ,,Naujyjy mety paproéius sudaro mazne vien tik
biirimas ir ateities spéjimai. Zinomiausias ir, ko gero,
vienas i$ seniausiy paproCiy yra ‘laimeés liejimas’ (lai-
mes lieSana)“'*. Su latviais susij¢ Lietuvos kurSininkai
irgi, biidavo, ,,per Naujuosius lieja laimes*!, Ir t. t.

Gal tad ir Laima zmogy leido kaip tik Sitaip — iSlie-
dama jo siela kaip savotiska ,,burta”, kaip islydyta vas-
ka ar $ving, ] $altus $io kiiniSko pasaulio vandenis, kur
gyvenimas, nepriklausomai nuo visy ,,skysty* jaunys-
tés svajoniy, neiSvengiamai ilgainiui jgaung vienokj ar
kitokj baigta pavidala?

Betgi Cia, pasaulyje, jau ,,nulieto zmogaus laime
lemia visai ne svajoniy jkiinijimas, kad ir kaip tai i$
pirmo zvilgsnio atrodyty keista, bet veikiau prieSin-
gai — visokiy sustingusiy nuomoniy bei nuostaty ,,ati-
tirpimas®, vidinis sielos pasiliejimas, laisva tekmé ir to-
kiu biidu sugrizimas i§ perdém susitvérusiy kiiniskojo
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likimo pavidaly atgal j takia, jokiomis ziemos lytimis
nebesukaustomg gyva dvasia.

skksk

Dél to pirmiausia reikia atkreipti démesj j Zinoma,
daugelyje tradicijy ryskia priespriesa tarp tekancio ir
stovingio vandens. Sj kaip tik nusako veiksmazodzio
stovéti reiksmé ‘netek éti, nesruventi (apie vande-
nj)’, 1§ kurios vartojimo pavyzdziy savaime numanoma
ir minétoji priesSpriesa: Stovimas vanduo nesveika gerti
(J. Jablonskis); EZere vanduo stovintys, upéj bégantys
(Zapyskis, Kauno rt.); Ir stoviamas vanduo piva
(Griiziai, Pasvalio r.); panasi yra stovéti reik§mé ‘biiti
uzSalusiam’, pavyzdziui: Nemunas jau stovi (Prienai);
atitinkamai stovinys reiskia ‘kresulys’ (galintis uzkims-
ti gyva kraujo-takg) ir t. t.1

Kaip tik §ia prieSpriesa remiasi ,,gyvojo™ ir ,,ne-
gyvojo vandens“ jvaizdziai. Anot V. Ivanovo su
V. Toporovu, ,,esama nuomongs, jog gyvasis vanduo
reiSkia vasaros vandenj, tekantj, o negyvasis vanduo —
ziemos, ledg*!’, t. y. sustingusj, stovintj vandenj. Stai
rusy tarmése orcusas eoda ‘gyvasis vanduo’ tiesiog
gali reiksti ‘tekantj, Saltinio vandenj’; ru. owcusuya,
pazodziui mazdaug ‘gyvuolé’ (Saknies ru. ocus- = lie.
gyv-), tarmése turi reikSme ‘neuzsglanti versmeé’; Siau-
rés Rusijos (Archangelsko srities) tarmése posakiai
Mope, pexa dcueem, pazodziui ‘jura’ ar ‘upé gyvena,
yra gyva’, reiskia ‘neuzsalusi, be ledo’; frazeologizmai
600vl 3axcunu ‘vandenys atgijo, émeé gyventi’, peka
saoicuna ‘upé atgijo, émé gyventi’ reiskia ‘émé tekéti,
iStirpus ledams’; savo ruoztu mepmeas 6ooa ‘negyvas
vanduo’ — tai ‘stovintis, netekantis, zydintis vanduo’,
kurio ‘negyvumas’ podraug pasireiSkia neigiamu po-
veikiu sveikatai; bulgary tarmése stovintis vanduo
vadinamas mwspmeuya, pazodziui mazdaug ‘miruolé’;
Siaurés Rusijoje, Urale ir Sibire — doxzas 6ooa ‘padvé-
ses vanduo’.!® Ir pats ledo pavadinimas zé0 bei jvairiis
jo vediniai rusy kalboje biuidingai jgauna perkeltines
sgstingio, mirtinos ligos, maro, mirties reik§mes.'°

Uzsalgs vanduo, ledas — tik itin akivaizdus bei
pavaizdus nejudancio, sustojusio vandens jvaizdis.
Taciau anaiptol ne vienintelis: ta pacig simboling ,,ne-
gyvo vandens‘ reikSme, kaip matyti, turi bet kaip kitaip
sustabdytas, uztvenktas vanduo (tvenkinys), drumstas,
uzakes vanduo (bala, pelké), sudarantis prieSpriesa gy-
vam, ,,gyvajam‘ tekan¢iam vandeniui, pabréziamg kuo
jvairiausios kilmés ir lygmens tradicijose, taip pat ir
tuose krastuose, kur vanduo savaime niekuomet ar be-
veik niekuomet neuzsala.

Stai ir senovés graikams tekantys vandenys (upés,
versmes) buvo gyvybés, atgaivos, gyvybingumo S$al-
tinis.?® Ir roménams fliimen vivum, pazodziui ‘gyva
srove’ ar ‘gyva upé’, reiské biitent tekantj vandenj; ta
patj reiskeé ir aqua viva, pazodziui ‘gyvasis vanduo’.?!
Ir atvirkséiai: musy iki Siol vartojamas lotyny kilmeés
tarptautinis zodis stagnacija ‘sustojimas, sustingi-
mas, sastingis’, lo. stagnatio, remiasi veiksmazodziu
stagno,-are ‘sustabdyti, uztvenkti vandens liejimasi,
tekme’, o daiktavardis stagnum — tai biitent ‘stovintis
ar uztvenktas vanduo, tvenkinys, eZeras, bala, pelké’.??

Panasiai miisy eros pradzios mandeisty, ar mandéjy,
religijoje gyvasis vanduo, Hanso Jono apibrézimu, — tai
stekantis vanduo, iStryskes i tyro Saltinio ir pasi-
liejgs srovémis [...]. Tik toks vanduo gali buti naudo-
jamas ritualuose, t. y. daznuose kriksStuose, kurie yra
pagrindinis mandéjy kulto bruozas. D¢l Sios priezasties
mandg¢jai gali apsigyventi tik prie upiy. Pats terminas
‘gyvasis vanduo’ veikiausiai yra perimtas i§ Senojo
Testamento (zr. Pr 26.19, Kun 14.5, 50). Jo prieSybé —
stovintis vanduo arba drumstas juros vanduo®,
kurio vien prisiliesti mandéjams buvo nuodémé.?

Ka tik nurodytas Kunigy knygos sakinys 14.5
Antano Rubsio lietuviskai ver¢iamas: ,,Kunigas palieps
papjauti vieng i§ pauks¢iy virSum molinio indo, pripil-
to Saltinio vandens®, o iSnasoje pridurtas paaiskinimas:
»pazodziui ‘gyvojo vandens’, pasemto i§ tekan-
¢io vandens ar 3altinio, o ne i§ vandens talpyklos‘%*;
Algirdas Jurénas vercia ,,Sviezio vandens® ir panasiai
paaiskina: ,,gyvo (t. y. ka tik pasemto i§ tekancio
Saltinio ar upelio)*?®. Be to, tikrasis gyvojo vandens
Saltinis Biblijoje yra pats Dievas, o jo prieSybé¢ irgi yra
stovintis vanduo, pavyzdziui: ,,Nes manoji tauta nusi-
kalto dvigubai: mane, gyvojo vandens $altinj, jie paliko
ir iSsikasé vandens talpyklas® (Jer 2.13; plg. Jer 17.13).
UZtat kas laikosi Dievo ir tikrojo mokymo, ,,Jis yra
lyg medis, pasodintas prie tekanc¢io vandens,
duodantis vaisiy laikui atéjus, tas kurio lapai nevys-
ta*; o kas Dievo stokoja, prisipazjsta: ,,Kaip elné¢ ilgisi
tekanc¢io vandens, taip a$ ilgiuosi taves,
Dieve” (Ps 1.2; 42.2). Naujajame Testamente gyvo-
jo vandens Saltiniu Jézus pavadina save (Jn 4.10-14);
taip pat tikéjima Juo: ,,Kas mane tiki, — kaip Rastas
sako, —i§ jo vidaus plids gyvojo vandens srov ¢ s
(Jn 7.38). Savo ruoztu tekanciam gyvybés vandeniui
prilyginamas kriks¢ioniSkasis ISganymas: Apreiskime
apie Dievo isSrinktuosius sakoma, jog ,,Jie nebealks,
nebetroks, nebekepins jy saulé nei jokia kaitra. Nes
Avinélis, kuris stovi pries§ sosta, juos ganys ir vedzios
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prie gyvybés vandens §altiniy®; galiausiai Jis pa-
zada: ,,TroksStan¢iam as§ duosiu dovanai gerti i§ gyvojo
vandens §altinio“(Apr7.17;21.6)irt. t.>6 O Salti-
nis — tai biitent tekantis vanduo.

Panasus santykis su tekanciu, Saltiniy vandeniu dar
XX a. pradzioje gyvavo tarp Altajaus ir Sajany Samanis-
ty. Leonido Potapovo zodziais: ,,Buvo draudziama tersti
‘tekantj vandenj’ (aean cy), t. y. upes, upelius, Saltinius,
visokiais neSvarumais, buitinémis SiukSlémis, nes to ne-
pakencias ‘vandens Seimininkas’ (cy dd3i) ir ankséiau
ar véliau nubaudzias pazeidéja kokiais nors nemalonu-
mais, ligomis ir t. t. Ypac¢ gerbiami buvo, pramaiSom
su baime, 1§ zemés trykstantys Saltiniai, kurie priklausé
vietos $eimininkui (apacan cy). Samanistai jy atzvilgiu
turéjo istisg kodeksa taisykliy bei draudimy, nes Salti-
niai buvo laikomi gydomaisiais ir tuo pritraukdavo dau-
gybe zmoniy*“.?” Mums §iuo atveju svarbu, kad $is pla-
¢iai zinomas religinis reiSkinys remiasi biitent tekancio
vandens gydomaja, gyvybe teikian¢ia samprata.

Baltarusiy ir lietuviy uzkalbéjimus lyginusi Marija
Zavjalova prieina atitinkamg iSvada: ,,Vandens funk-
cija priklauso nuo jo biisenos: bégantis vanduo, ‘api-
plaunantis visa pasaulj’, gali nuskandinti visas ligas,
nuplauti nuo kiino skaudulius; stovintis vanduo (bal-
tarusiy uzkalbéjimuose 600b1 cmaiouwisi, uopmwis ‘sto-
vintys, juodi vandenys’) — tai neSvari vieta, i§ kur atsi-
randa ir kur siun¢iamos ligos, plg.: ‘Pavasarj surasdavo
miske kokig nors dreve su dvokianc¢iu vandeniu, jmes-
davo kelis miezio griidus, su ta ranka, ant kurios yra
karpy, maiSydavo ir sakydavo: Miezi, miezi, dvokiantis
vanduo, — visos mano karpos eikite su juo!’; IS Slapu-
mo, kap aini kur per vandenj, kam(e) biina vanduo ne-
Svarus, Situs, sustojjs, nebégancys, taijicik
is to papuola, rozé [Noskiinai, Varénos r.]; ...a0 xacyi
Oonb aoxinaem, Ha MXxi, Ha 6AIOMbl, HA YOPHBIAL B00bL
aocwinaem... ‘nuo kaulo skausmg nusukam, ant sama-
ny, ant pelkiy, ant juodyjy vandeny nusiunciam’. Toks
‘nesvarus’ vanduo yra ligy $altinis.“?® |, Taigi, pasyvus
stovintis vanduo asocijuojasi su tamsa ir gelme (plg.
vandens pozymius baltarusiy uzkalbéjimy ligos nu-
siuntimo formulése), jkiinija anapusinj prada ir siejasi
su liga®™; ir atvirksciai: ,,besiliejantis, tekantis vanduo
simbolizuoja jos iSnykima, plg. baltarusiy uzkalbéjime:
Exay nan, €3 ocoan, acoan nabiycs, eada naiinacs, i
Y (imsa) y eanase bonv yHsnacs ‘Vaziavo ponas, veze
uzbong [puodyne], uzbonas suduzo, vanduo pasi-
liejo, ir jo (vardas) galvoje skausmas apmal$o’.«?°
Taigi uzkalbéjimuose ,,pasyvus, stovintis, tamsus ir gi-
lus vanduo asocijuojasi su pirminiu chaosu, o tekantis,

aktyvus vanduo jkiinija raida, kaitg, atgaivina ir apSva-
rina zmogy‘“*°. Nes, pasak rusy priezodzio, Cmosuas
60o0a znuem ,,Stovintis vanduo ptiva‘3!. Dieveniskése
uzraSytas panasus lietuviy priezodis: Stovintis vanduo
negadnas®?, t. y. netikes, blogas.

Svaraus ir ne$varaus, sveiko ir nesveiko, nuodingo
vandens atitinkamas vertinimas teberyskus lietuviy tra-
diciniuose sapny aiskinimuose. Astos ViSinskaités duo-
menimis: ,,Pats populiariausias liga reiskiantis sapno
vaizdas — tai vanduo ar buvimas jame. PavyzdZziui: Jei
§ maudyne ar vandenj jkrenti — bus liga; Ligq [reiskia]
maudymasis vandens telkinyje. Daznai akcentuojama,
jog vanduo yra nesvarus, drumzlinas: Biiti nesvariame
vandenyje — blogai, liga; Svarus vondou sapnie — gera
sveikata, vo nesvarus — liga; Sapne regétas tamsus van-
duo — liga. Tq patj reiskia sapne geriamas drumzlinas
vanduo. Stai vienas sapno pasakojimas, kur liga rodé
braidziojimas po ne$vary vandenj: A5 éjau per vandenj.
Vanduo buvo labai skaidrus, o paskui virto vis nesva-
resnis, drumzlinesnis. Pabudusi ilgai negaléjau uzmig-
ti. Po keliy dieny susirgau. Sapne bristi per nesvary
vandenj reiskia ligg*; dar keli pavyzdziai: Inbridai
balan, purvan — vat jau bus liga; Bala — sunkiis var-
gai; Brisi per klumpiu balu — klapatei (t. y. ripesciai);
Jeigu sapnuose braidzioji po drumzling vandenj — ne-
laimé giminéj; Biiti neSvariame vandenyje — kas nors
negero; ir atvirkSciai: Biiti Svariame vandenyje — svei-
kata; Jei sapnuoji svary vandenj ir ji vartoji arba juo
plauki, brendi, tai reiskia, kad ateity apturési laim ¢,
dZiaugsmq ir pasisekimq savo reikaluose; Kad bren-
di par undenj cysty — bus geras gyvenimas;, Maudytis
Svariame vandenyje — gerai, nusikratysi vargy ir t. t.33
Nesvarus vanduo, bala — tai stovintis vanduo, o Sva-
rus — tai butent tekantis ar bent pratekantis vanduo.
Panasiai uztat lenky tradiciniuose sapny aiskinimuose
sapnuoti tekantj vandenj — gerai, o stovintj — blogai.>*

Trumpai ir aiskiai tradicing ,,Svaraus‘ ir ,,neSvaraus‘
vandens priespriesos esm¢ nusaké Jonas Aistis taip ir
pavadintame eilérastyje ,,Dvejopi vandenys* (pirmi du
posmai):

Yra tyras vanduo-—taikristolo srovés,
Issiverze is Zemés paciy viduriy,

Ir teka ramiai, be kriokliy, sitkuriy,
Akmenélius dugne baltai nusiplove...

Yra drumstas vanduo, dvokigs, prikirmijes —
Kidros e, eZery pakrasciuos tarp maury,

Jog praeiti pro salj koktu ir bjauru,

Bet jam Zydi kvepiancios baltos lelijos...>
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Zenonas Slavitinas, kalbédamas apie vandens reiks-
mg¢ lietuviy religijoje ir mitologijoje, irgi pabrézé, kad
»vanduo yra gerbiamas dar dé¢l jo gryninancios, Sva-
rinancios jégos. Pirmyks¢iame supratime vanduo reis-
kia grynuma, Svaruma, jis siejamas su sveikata, kaip
neSvarumas — su ligomis. Vandeniui teikiamoji mistiné
galia, apvalymo galia, gali pasireiksti net prisilietus
arba net maziausiame vandens laselyje, pvz., apSlaks-
tant. Ypa¢ tek amyjy vandeny— upiy ir Saltiniy ga-
lia pasireiskia tikéjimu, kad vandens tekéjimas Zzmoniy
laikomas analogisSku ligy ir kenkéjy nunesSimui. Tuo
biidu vadinamieji gydomieji vandenys virsta Sventais
vandenimis®, be to, priduria autorius i$nasoje, ,kitais
atvejais tekas vanduo, gyvas vanduo turi ypa-
tingos galios pikty demony atzvilgiu. ‘Sventasis’ upiy
vanduo jiems yra kliGtis pasiekti savo tikslg, pvz.,
burtininkas negali perSokti per upe.“3® Aptartomis te-
kanc¢io vandens ypatybémis remiasi ir placiai paplites
Saltiniy garbinimas, ar veikiau, gerbimas, kurio gausiy
pavyzdziy ¢ia néra reikalo vardyti.

Taigi, kartu su Nijol¢ Marcinkeviciene apibendri-
nant, ir lietuviy ,t e k antis vanduo liaudyje vadina-
mas gyvu. Ramus, nejudantis vanduo— ne -
gy vu Ir gydomgjq galig tekantis vanduo, reikia
manyti, turi kaip tik todél, kad yra gyvas (o 18 dalies gal
ir atvirksciai — jis yra gyvas ne tik dél to, kad juda, teka,
bet ir todel, kad turi gydomosios galios). Lietuviy tradi-
cijoje tai savaime suprantama, nes gy-dyti ir gy-ti $iaip
jau yra vieno ir to paties veiksmazodZio tranzityviné ir
intranzityviné lytys, kurio Saknies kaip tik yra biidvar-
dis gyvas. IS esmés gydyti tiesiog reiskia ,,daryti gyvg™.

Tekancio vandens sgsaja su gyvybe, beje, suteikia
bendra vardiklj ir prusy dievo Patrimpo skirtingoms
sampratoms. Antai, pasak Simono Griinavo ,,Prisijos
kronikos* (1529 m.), jis buvo jsivaizduojamas wie ein
man junger gestalt ane bardt, gekronett mit sangelen
und frolich sich irbot und der gott vom getreide ,.kaip
jaunas zmogus, be barzdos, su varpy vainiku ant gal-
vos, linksmas, — jis buvo javy dievas®; be to, het vor
sein cleinot eine slange, und die wardt in einem grosen
toppe irnert mit milch von den waydolottinnen und ste-
tis mit garwen des getreides bedeckt ,,jo zenklas buvo
gyvaté, ji dideliame puode buvo vaidilu¢iy penima
pienu ir visada laikoma uzdengta javy pédais“3®. Antra
vertus, ,,Stduviy knygeléje (1520-1530 m.) jis api-
bréziamas kaip der Gott der fliessenden Wasser ,tekan-
¢iy vandeny dievas®; Jono Maleckio-Sandeckio laiske
Jurgiui Sabinui (1551 m.) — kaip fluuiorum ac fontium
,»upiy (arba tiesiog tékmiy, sroviy) ir Saltiniy™ dievas;

Motiejaus Stryjkovskio ,,Lenkijos, Lietuvos, Zemaiéiy
ir visos Rusios kronikoje* (1582 m.) — kaip bog rzek i
wszystkich wod ciekgcych ,,upiy ir visy tekan¢iy vande-
ny dievas‘3°. Abiem atvejais, matyt, kalbama apie tas
pacias gyvybines galias, tad Patrimpo tikroji funkcija —
abstrakti: tai apskritai gyvybiniy galiy, gyvybingumo,
gyvatos dievas, o jaunysté, varpy vainikas ant galvos,
javai (pagrindiniai Zmoniy gyvybiniai istekliai), gyva-
té (jsik@inijusi gyvata) ir, antra vertus, tekantys vande-
nys — tik viends ir tos pacids gyvybés, gyvasties skir-
tingi simboliai.

*k ok

Jau 1§ Biblijos pavyzdziy turéjo buti aisku, kad $i
tekancio ir stovinCio vandens priespriesa liecia ne tik
kiino, bet ir sielos gyvastj bei likima, ir Biblija Siuo
atzvilgiu — jokia iSimtis. Antai Franso Kiumono duo-
menimis, senovés Egip